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Introitus Das Leiden unseres Herren Jesus Christus
. §) T T ]
Evangelist ho—o—o—o—o—o—. . i - .—o—o—o—o—.—o—e—'—'—o—o—.—o—!
Da Jesus solches geredet hatte, ging er hinaus mit seinen Jingern  {iber den Bach Kidron,
P — | —] |
3 Py o o | D_'_O_O—O—O—I_'_._‘—';I
da war ein Garten, darein ging Jesus und seine Jinger. Judas aber, der ihn verriet, wusste den Ort auch,
Q I | |
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denn Jesus versammelte sich oft daselbst mit seinen Jiingern. Da nun Judas zu sich genommen hatte die Schare,

e e e et e e T e e
E und der Hohenpriester und Pharisder Diener, kommter dahin mit Fackeln, Lampen und mit Waffen. Als nun Jesus
f
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wusste alles, was ihm begegnen sollte, ging er hinaus und sprach zu ihnen: Wen suchet ihr?
f
Ev. ﬁvﬁo—'—@—e—ﬁ Die Juden Jesum von Nazareth
¥ Sie antworteten ihm:
f f
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Evangelist f&5—* 5 —* e & 1 Jesus % Evangelist &y e o 2o e e 5 o
Jesus spricht zu ihnen: Ich bins. ¥ Judas aber, der ihn verriet,
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¥ e e
stund auch bei ihnen. Als nun Jesus zu ihnen sprach: ich bins, wichen sie zuriicke und fielen zu Boden.
Q | 0 | ”DS,
oo, o **- | Jesus gi"—!'—a—ﬂ Ev. Die Juden:
¥ Da fraget er sie abermal: Wen suchet ihr? ¥ Sie aber sprachen: gveislégénvon Nazareth
) m'l_o_w_._i I a———— o | |
Ev. 2"+~ Jesus | | i
Y
Jesus antwortet: Ich hab es euch gesagt, dass ichs sei, suchet ihr denn mich, so lasset diese gehen.
Choral: O‘ groBe Lieb Melodie: Herzliebster Jesu, was hast du verbrochen Johann Criiger (1598-1662)
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Evangelist m—o—'—o—o—.—o—e—'—.—o—'—o—e—'—.—ﬂ—'—'—.—o—'—o—i

Auf dass das Wort erfiillet wiirde,  welches er saget: Ich habe der keinen verloren,
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¥ die du mir gegeben hast. D'a hatte Simon Petrus ein Schwert und zog es aus und schlug nach des
& | = E e |
¥ Hohenpriesters Knecht und hieb ihm sein recht Ohr ab, und der Knecht hi'eB Malchus. Da sprach Jesus zu Petro:
Jesus =F ! ! = i
Stecke dein Schwert in die Scheide. Soll ich den Kelch nicht trinken, den mir mein Vater gegeben hat?
Choral: Dein Will gescheh  melodie: Vater unser im Himmelreich Joachim Decker (um 1565-1611)
Evangelist 3@9#0—0*—'—0—0—.  — i - -—o—o—a—o—eﬂ:—o—o—'—m—"—v—e%:

Die Schar aber und der Oberhauptmann und die Diener der Juden nahmen Jesum und bunden ihn
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¥ und fithreten ihn aufs erste zu Hannas, der war Caiphas Schwéher, welcher des Jahres Hoherpriester war.
¥ Es war aber Caiphas, der den Juden riet, es wére gut, dass ein Mensch umbracht wiirde fiir das Volk.
Choral: Herr Jesu Christ, wahr Mensch und Gott Claude Goudimel (um 1514-1572)

N
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Simon Petrus aber folgete Jesu nach und ein ander Jiinger.

Choral: Von Gott will ich nicht lassen Hieronymus Pratorius (1560-1629)
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Derselbige Jinger war dem Hohenpriester bekannt und ging mit Jesu hinein in des Hohenpriesters
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¥ Palast. Petrus aber stund drau3en vor der Tir. Da ging der andere Jiinger, der dem Hohenpriester bekannt war, hinaus
7 I I [ ] [ ] [ ] [ _— Py [ ] f
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¥ und redet mit der Tirhiiterin und flihret Petrum hinein. Da sprach die Magd, die Tiirhiiterin, zu Petro:
L) L)
Magd jé—.,_- © i o .—.—-—.—.,—e—H Evangelist F‘ — —
e
Bist du nicht auch dieses Menschen Jiinger einer? Er aber sprach:
hH
Petrus fp—+—""——|  Ev. - | =
¥ Ich bins nicht. ¥ Es stunden aber die Knechte und Diener und hatten ein Kohlfeuer gemacht,
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¥ denn es war kalt, und wirmeten sich. Petrus aber stund auch bei ihnen und wérmete sich. Aber der Hohepriester
f
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Wo—.—o—e—'—':—o—‘—o—'—.—,—‘—,—'—o—.—ﬂ Jesus )
¥ fragete Jesum um seine Jiinger und um seine Lehre. Jesus aber anwortet ihm: Ich habe frei 6ffentlich
| - * | | |
geredet vor der Welt, ich habe allezeit gelehret in der Schule und in dem Tempel, da alle Juden zusammen kommen,
hm;'—._..—.i_‘_i - i . [ ) - [ ) — i .  — i -:ji!
und habe nichts im Verborgen geredet; was fragst du mich darum? Frage die darum, die gehoret haben,
F:ﬁ_._—,_o_mf—'_,_,—.._,_@:!]

was ich zu ihnen geredet habe. Siche, dieselbigen wissen, was ich gesaget habe.
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Evangelist - ' = ' f

Als er abersolches redete, gabder Diener einer, die dabei stunden, Jesu einen Backenstreichund sprach:
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Knecht —F =* P — ‘ ‘iozﬂ Evangelist

Solltest du dem Hohenpriester also antworten? Jesus sprach:

W—H—m'm’ﬁiﬂ
Jesus ' |
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Habe ich iibel geredt, so beweise es, dass es bose sei, habe ich aber recht geredt, was schldgest du mich?
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Choral: Wer hat dich so geschlagen Melodie: O Welt, ich muss dich lassen Michael Prétorius (1571-1621)
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Evangelist &5 ¢ ¢ & & o, & = o & — o o 5, o, e o o o, o
¥ Und Hannas sandte ihn gebunden zu dem Hohenpriester Caiphas. Simon Petrus aber stund
8
— — i Die Juden Bis du nicht seiner Jiinger einer
und wirmet sich. Da sprachen sie zu ihm:
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Evangelist f5—*—""" 22 * o Petrus {5 > | Evangelist & ° -
E Er verleugnete aber und sprach: Ich  bins nicht. ¥ Spricht des
Q I T .
. | | Knecht 9"
¥ Hohenpriesters Knecht einer, ein Gefreundter des, dem Petrus das Ohr abgehauen hatte: Sahe ich
. y
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dich nicht im Garten bei ihm? ¥ Da verleugnet Petrus abermal, und also bald krdhet der Hahn.
Choral: Petrus, der nicht denkt zurlick Melodie: Jesu Kreuz, Leiden und Pein Adam Gumpelzhaimer (1559-1625)
Choral: Christus, der uns selig macht Erhard Bodenschatz (um 1576-1636)
Ev. f ' — ' . |
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Da fiihreten sie Jesum von Caipha vor das Richthaus, und es war frith, und sie gingen nicht in das Richthaus,
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auf dass sic nicht unrein wiirden, sondern Ostern essen mdchten. Da ging Pilatus zu ihnen heraus und sprach:

Q | | I}
Pilatus m-_a_'_-_!_,_-iﬁ Ev. e P i

¥ Was bringet ihr fiir Klage  wider diesen Menschen? ¥ Sie antworteten und sprachen zu ihm:
Die Juden Wire dieser nicht ein Ubeltiter, wir hétten dir ihn nicht {iberantwortet.
Q | . 0 I |
Ev. m‘j Pilatus g — — i el—‘—‘—e—f—ﬁm:ﬂ
¥ Da sprach Pilatus zu ihnen: So nehmet ihr ihn hin und richtet ihn nach eurem Gesetze.

Ev. m&l Die Juden Wir diirfen niemand téten.

¥ Da sprachen die Juden zu ihm:
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Auf dass erfiillet wiirde das Wort Jesu, welches er saget, da er deutet, welches Todes er sterben wiirde. Da ging
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W_‘_l i C—D—O_'—l—..—oi—e—ﬁ Pilatus

¥ Pilatus wieder hinein in das Richthaus undriefJesu und sprach zu ihm: ¥ Bist du der Juden Ko&nig?
L)
Evangelist {5—* 5 5| Jesus : ! L | i
Jesus antwortet: Redest dudas von dir selbst, oder haben dires andere vonmir gesaget?
0
EV. @y o "« " o, . | Pilatus (5 | = |
¥ Pilatus antwortet: ¥ Bin ich ein Jude? Dein Volk und die Hohenpriester haben dich mir
0
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i Ev. | Jesus —= |
iiberantwortet; was hast du getan? Jesus antwortet: Mein Reich ist nicht von dieser Welt.
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Wire mein Reich von dieser Welt, meine Diener wiirden drob kdmpfen, dass ich den Juden nicht tiberantwortet wiirde.
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Aber nun ist mein Reich nicht von dannen.

Choral: Ach grOEer Konlg Melodie: Herzliebster Jesu, was hast du verbrochen Johann Cruger (1598-1662) 1657
. Q 1| . h

Evangelist (54— —e®e & | Pilatus o i Ev. F’Wﬂ
¥ ) ¥

Da sprach Pilatuszu ihm: Jesus antwortet:

Jesus /: | | | i

So bist du dennoch ein Konig?

Du sagest es, ichbinein Konig, ichbindazu geboren und in die Welt kommen, dassich die Wahrheit zeugen

X C | o o € ¢ & ST 9 o 5, & ® o | o
) | | | Ev. | Pilatus
soll. Wer auger Wahrheitist, der héret meine Stimme. ¥ Spricht Pilatus zu ihm: Was ist
f f
5"+ Evangelist | = —e j
¥ Wahrheit? Und da er das gesaget, ging er wieder hinaus zu den Juden und spricht zu ihnen:

L.
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e Ich finde keine Schuld an ithm. Ihr habet aber eine Gewohnheit, dass ich euch einen auf Ostern

o—] | L | Ev. . D:‘

L)
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¥ E Da schrieen sie wieder allesamt

h
% * <+ - | Dieganze Schar Nicht diesen, sondern Barrabam.
Y

losgebe, wollet ihr nun, dass ich euch der Juden Konig losgebe?

und sprachen:

Lo
Evangelist m,'_;_—m—'—‘—!—‘—‘—‘—e—ﬂ

Barrabas aber war ein Morder. Da nahm Pilatus Jesum und geif3elte ihn.

Choral: Jesu, meines Lebens Leben Christoph Anton (? -1658)

Ev.ﬂﬁ‘—‘—l—'—;—‘]—l—l_'—-e—'—l—‘—e—é.—ﬂ"—‘ioileeet

Und die Kriegesknechte flochten eine Krone von Dornen und setzten sie auf sein Haupt und legten ihm ein

hH
—** e, o #* * <o Die Kriegesknechte Sei gegriiffet, lieber Judenkonig.
Y

Purpurkleid an und sprachen:
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Und gaben ihm Backenstreiche. Da ging Pilatus wieder heraus uns sprach zu ihnen: g Sehet, ich

L) L)
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fithre ihn heraus zu euch, dass ihr erkennet, dass ich keine Schuld an ihm finde. ¥ Also ging Jesus

Q | | |
¥ heraus und trug eine Dornenkrone und Purpurkleid, und ersprichtzu ihnen: S

chet,
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% Tos i Evangelist = : ! , i
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welch ein Mensch! Da ihn die Hohenpriester und die Diener sahen, schrieen sie und sprachen:

Der ganze Haufe Kreuzige ihn!

Evangelist :: Pilatus - I o !

Pilatus spricht zu ihnen: ¥ Nehmet ihr ihn hin ~ und kreuziget ihn,

T 0 I}
B o - | o o o » .—"fo—ﬂ Evangelist &y % o5 & ©° |

denn ich finde keine Schuld an ihm. Y Die Juden antworteten ihm:
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Die Juden Wir haben ein Gesetz, und nach dem Gesetz muss er sterben.

Lo
Evangelist Pj r ) . o o0 i T e e T | L, e o 4 o o |

Da Pilatus das Wort horete, fiirchtet er sich noch mehr und ging wieder hinein in das Richthaus
L)

% | Pilatus < Evangelist fy o — I

¥ und spricht zu Jesu: ¥ Von wannen bist du? ¥ Aber Jesus gab ihm keine Antwort.

f
Evangelist fy—=— 2 ®®* e - Pilatus ° = : — :
¥ Redest du nicht mit mir, weilit du nicht, dassich Macht habe,
A
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Da sprach Pilatus zu ihm:

>

o

dich zu kreuzigen, und Macht habe, dich los zu geben? e Jesus antwortet:

Jesus : | = i

Du hittest keine Macht iiber mich, wenn sie dir nicht wire von oben herab gegeben, darum, der mich dir

) o | | Evangelist

liberantwortet hat, der hates groere Siinde. ¥ Von da an trachtete Pilatus, wie er ihn losliefe.

Choral: Durch dein Gefangnis, Gottes Sohn Melodie: Machs mit mir, Gott, nach deiner Git Johann Hermann Schein (1586-1630)

L)
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Evangelist PH*—g'—?H? = i Die Juden Léssest du diesen los

Die Juden aberschrieen und sprachen:

Evangelist

Da Pilatus das Wort horete, fiihrete er Jesum heraus und setzte sich auf den Richtstuhl, an die Stétte,
h
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die da heiflet Hochpflaster, auf ebréisch aber Gabbatha. Es war aber der Riisttag in Ostern um die sechste Stunde,
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L) : A
Wﬂ Pilatus Evangelist Fﬁﬁ
¥ und er spricht zu den Juden: ¥ Sehet, das ist euer Konig. Sie schrieen aber:

f
Die Juden Weg, weg mit dem, kreuzige ihn! Evangelist mﬁ
Spricht Pilatus zu ihnen:
f

Pilatus W’ﬁﬂ Evangelist = o : ::

Soll ich euren Konig  kreuzigen? ¥ Die Hohenpriester antworteten:
Die Hohenpriester Wir haben keinen Konig denn den Kaiser.
. 0 T o ]
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Da {iberantwortet er ihnen, dass er gekreuziget wiirde. Sie nahmen aber Jesum

L)
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und fiihreten ihn hin, und er trug sein Kreuze und ging hinaus zu der Stitte, die da heiflet: Schidelstitt,

>

% 1

welche heiflet auf ebrdisch: Golgotha.

Choral: Ein LAmmlein geht und tragt die Schuld Melodie: An Wasserfliissen Babylons Sethus Calvisius (1556-1615) 1612

%—.o—o—o—o—o—o—'—.oi‘—':—'—.—'—o—o—.—e—i_—o—o—'_"_‘—‘—@_'_—ﬁ
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Diese Uberschrift lasen viel Juden, denn die Stitte war nahe bei der Stadt, da Jesus gekreuziget ist, und es war ge-
? < L 4

schrieben auf ebrdische, griechische und lateinische Sprache. Da sprachen die Hohenpriester der Juden zu Pilato:

Die Hohenpriester Schreibe nicht: der Juden Konig, sondern dass er gesagt habe: Ich bin der Juden Konig.

N
Evangelist Fo—o—.—ﬂ Pilatus - ! s ::
Y

Pilatus antwortet: ¥ Was ich geschrieben habe, das habe ich geschrieben.

Choral: In meines Herzens Grunde Melodie: Valet will ich dir geben Melodie: Melchior Teschner (1584-1635), harm. incerti
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E Die Kriegesknechte aber, da sie Jesum gekreuziget hatten, nahmen sie seine Kleider
{) I T T ]
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und machten vier Teil, einem jeglichen Kriegesknechte ein Teil, dazu auch den Rock. Der Rock aber war ungenéhet,

. e S E————— — m—
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von oben an gewirket durch und durch. Da sprachen sie unter einander:
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Die Kriegesknechte Lasset uns den nicht zerteilen
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Evangelist 5o e *® ., , o o, oo & ee @« |, —
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Auf dass erfiillet wiirde die Schrift, die da saget: Sie haben meine Kleider unter sich geteilet

:Mo—c—h—'.?'—o—;—qo'ﬁ_o_%,t_i_—mi
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und haben iiber meinen Rock das Los geworfen. Solches taten die Kriegesknechte. Es stund aber bei dem Kreuze

Jesu seine Mutter und seiner Mutter Schwester, Maria Cleophas Weib, und Maria Magdalena. Da nun Jesus

T o v Py i = PY Py i = — il

seine Mutter sahe und den Jiinger dabei stehen, den er lieb hatte, spricht er zu seiner Mutter:

Jesus F = S Evangelist i

Weib, siehe, das ist dein Sohn. ¥

Darnach spricht er zu dem  Jiinger:
Jesus F —— e

Siehe, das ist deine Mutter.

Choral: Er nahm alles wohl in acht Melodie: Jesu Kreuz, Leiden und Pein Melchior Vulpius (um 1570-1615)
0 | | ]
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Und von der Stunde an nahm sie der Jinger zu sich. Darnach als Jesus wusste,
f
o Mﬂ:ﬁ
%b o o @& .—'—O_i_'—'—'—’_’_._’_e_i—'—e_ﬁ Jesus ) H
e dass schon alles vollbracht war, dass die Schrift erfiillet wiirde, sprach er: Mich  diirstet.
f
Evangelist ﬂ\;vfo—o—o—o—o—.—o—i—o—o—o—'—o—o—o—’ Ld o T — I [ _——
Da stund ein Gefale voll Essig, sie aber fiilleten einen Schwamm mit dem Essige und legten
f
o : I * .—l—'—@—‘_l - i !! H
¥ ihn um einen Ysopen und hieltens ihm dar zum Munde. Da nun Jesus den Essig genommen hatte, sprach er:
Pﬁj:ﬂ
Jesus i
Es ist vollbracht.
Choral: Am Kreuz erblasst Melodie: O Traurigkeit Sebastian Kniipfer (1633-1676)

h
Evangelist %;b- -
¥

Und neiget das Haupt und verschied.

|

Beschluss O hilf, Christe, Gottes Sohn




